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Selbstgespriach des franzosischen Justizministers.
sDas erste Kriegsgericht hat es gewagt, Esterhazy auf Befehl
freizugprechen.“

Diesen Satz kénnte man von der ganzen Anklage stehen lassen;
aber nein, das Wort Esterhazy ist zu viel darin, man denkt dabei gleich
an Dreyfus, also laute es:

yDas erste Kriegsgericht hat es gewagt, auf Befehl freizu-
‘sprechen.“

Das Wort frei ist Unsinn, bei uns ist niemand frei, als der
Staatsanwalt, also;

»Das erste Kriegsgericht hat es gewagt, auf Befehl zu sprechen.“

Man darf aber nicht von einem ersten oder zweiten Kriegsgericht
sprechen, sonst denken alle gleich an Dreyfus, also:

»Das Kriegsgericht hat es gewagt, auf Befehl zu sprechen.“

Auf Befehl, so etwas gibt es bei unserm Militéir nicht, da gehorcht
niemand, wenn etwas befohlen wird; also;

yDas Kriegsgericht hat es gewagt zu sprechen.“

Wenn ein Zola etwas vom ,sprechen® sagt, so muss man ihm
den” Mund verbieten, also:

»Das Kriegsgerichf hat es gewagt.“

Auf diesen Satz hin koénnte man ihn vielleicht verurteilen, nur
enthilt er zu viel Worte. Ich werde einfach nur das Wort ,Kriegs-
gericht® stehen lassen; wenn es auch nichts besagt, verurteilt wird
er doch!

= e
ey bin der Diifteler Sdyreier,
@in alter, verdienter Soldat,
1lnd freue midy, daf s nun endlidy
fjellt ju befreiender That,

Die Spanier und Amerikaner
Die fiihlten fiy immer grofi;
Doty wenn Jie [uly [thiefen wollten,
'(Jbiug ftets nur das Hundfiick los.

Jeht aber wird’s eenfilid) werden,

Sie freffen am Gnde fidy anf.

Und unfere grofen Mirdyte?

Die laffen dem Feohlidy der Lanf!
Too oM @E@INeTT

Auch ette Emporte.

®Obwohl idy noch lange nicht fo alt bin, mwie verfhiedene mifgiinjtige,

namentlidy mannlicge Subjefte meinen mochten wegen meiner Unfehnlicfeit, hitte -

idy fhon vor vielen Jahren erfdyrecfend vollFommen richtig propheseit, wenn idy
aefagt hatte: mit der Weitfortfprecherei per Sismernadeldraht fdyleichen Unglitcker
daher, vom denen man im alten Teftament oder in der Sreitagsjeitung niemals
etwas gelefen hat.

@s ijt freiliy ganj erkldrbar, wenn bei befagten, fdhlan verborgenen Ge-
fahren Srauenzimmer vorangefdhicft werden. Die befte Waffe, mit der man in
die Serne {dyweift, ift die weiblide Funge. Das widrig dumpfe Mannsgebrumm
macht fidy abfdyenlid) in den Spradymwandfaften. Hleine beriithmte Perjon hat man
als Telephoniftin natiiclidy nicht anfpannen Fonnen, weil meine Spradymeife viel
ju fein gelehrt fei fitr den Ton des- Ausdruckes ins Telephon.

@s ijt miv aber and) gany Wurft, {don defwegen, weil die Telegraphiften
eire foldhe Beamtifjin als Bligmadel benamfen. Jft aber nicht {dhon. Nian
konnte die Telegraphijten in ridtiger Dergeltung fiir das Bligmddel: , Jfolatoren-
buben” heifen. Jch thue es aber nidyt, weil idy fitr die Mannswelt nody viel
mehr paffende Ausdriicker im Dorrath habe.

Und nun zu unfern Ungliifhaftigleiten. Den kleinen Kindern wvetbietet
man mit Fiindhslzern 3u fpielen, aber die Grofen g’fitterlen mic nidts dir nidyts
mit Blig und Donner. Man wolle geheime Uaturfrafte benugen. Daf man
diefe Krdfte allenfalls brandyt, um telephonifd) oder telegrafi{d) Gedanfen aus-
suquetfchen, hat feine Sache; aber wenn man fie mifbrandyt su gemeiner Rof:,
Stier- und Efelarbeit, dann werden die geheimen Krdfte heimlidy wild und
forechen feurig und flammia, wie geiftig jtarke Srauenzimmer. Wo fpricyt eine
erzitente Waturfraft fo recht dentlidy und Flar empfindlich als eben in einer Spredy-
ftation® 2Aber die armen Telephonierinnen miiffen’s entgelten. JIn Fiirvich habe
es fofort unausftehlich gevochen nady verbrannten Pferdehufen. Das laft tief
blickent, und jwar bis auf den Pferdefuf des Herrn Niephiftofels! Solden
unzweidentigen Fauftfingerseig mogen fich die Hevren Starfjtrommifhdndler merken.
Was unter die Erde, quaft ins Hollendepartement gehort, foll der Ulenjd nicht
in die Suft befeftigen. Wenn man mid) verjteht ift’s recht, wo aber nidyt, ift’s
andy gut.  Jch will lieber hochgelehrt fein, als verftanden werden.

Jofepha Krafzbiirfte.

Alotion — o Ulotion!
Doll und herrlidy Flingt der Ton,
Sieber Motionen - Joos!

Keiner hat's wie du fo los!

Er vernagelt die Kanon;

Ltur jur Ehre, nidyt um Lohn,

Madyt berithmt er den Kanton.
Sindiger als ein Sranzos

3t er im DerFleinern arof;

Selbjt der Papft anf Stuhl und Thron
Trdgt da keinen Ruhm davon;
Sorbeerbldtter-Schmud mit foos
Wimmt allein fiir fid) Herr Joos.

Aus dem Derfafjungstanton.
3 dem von dem verftorbenent Dorfarste geftifteten ,heiligen Grab” werden
die [ieben Schwyzer wahrideinlidy die Seute jur ewigen Ruhe betten, welde im
Spital, fiir das der Opferfinn der Schwyzer die ungeheure Summe von 145 (ein:
hundert und viersig und fiinf) sufammengebradyt, geftorben find. Ehre joldh hody-
herzigem Opferfinn. Spbtteler.

Die deutfde Oper in Amerifa Fann trofy aller Ulithe keinen Kapell-
meifter erhalten.
i Das wundert uns nidt, da fidy herausgeftellt hat, daf. den Amerikanern
inbejug anf ihr Venehmen gegen Spanien jedes Gefiithl von Taft abgeht.
B e

®b einer Fommt?
Midy ergriff ein ffarkes Graufen, Ulnd mein Oeift konnt s nidjt fafen,
Bls iy hort von Walzenhanlen, | Daf er nidts verfiund vom IJafen,
Daf der Pfavrer Sutermeiffer Daf ex nidjt nady allen Regeln
Seiner ferde nidjt ward Meifter. fRonnte ,Egg” und einfady kegeln.

iy Defiel ein heftig Schlottern,
Als das ewig [dhine Lottern

Drum begritff id)’s, wenn ein neuer,
Dann, in Sadjen etwas [dylduer,
@y e Sdyande wollte fempeln, Merkt, was unfern Lenten frommt —
So in Bitdyern wnd in Tempehr, Yorausgeleht, daf einer kommt!
;  GeO@IAO—
Sansli: ,Was min{d) zom Walzehujer Parrhandel, Chriftia.”
o Ehriftia: ., 39, .n6d viel, aber dhoge ardlich ijdhy; jets wennds bigofdht no
dn us de. Regierig ufe Feie dermege nddyfte Sonntig a da Landsgmadnd, will er
Ffdold fef, dafy de Pfarrer e weg do fei.”
Sansfi: ,Jo, 1 het o nitmme welle Pfarr fi do obe.  Ulet em ELotterle
werfd O’ Liit vid) ond Du wafht jo, met de Ride ifd) n6éd guet Chriefi frefie.”
@htiftie: ,Sab waf i, drom ifh de Pfarr gange. Je3 {ollids gad en us
de Regierig zum Pfarr madype.”

AUppenzeller Gitanzel.
Jes chont dd Sritelig dnersmol,
Denn wird’s dem Dedyli firolig wohl!
®nd dhont der Wabel unne-n-ue,

So fordyt er gwof di gidhicfet Chue !

Boli ho ond holi hu,
@n brave Hiuni murret: ,Miuf!“
Rit mit em Rothsherr nie nity g'md;
Der ijch fi gwohuet 3ftimmd ,2a!"
Hot ndd, aber morn
Sahrt @ Bahn of Romishorn;
Kommet denn die fuld Choga
2T6d in Spydyer ond of Trogd ?
Sdufermonolog.

-, ®eht mir vom Seib mit diefer dummen Derbrennevei! Die ijt gut
filv ausgetrocfnete 2Abftinentenfadaver. JIdy fiiv . meine Perfon verlange was
gan3 andeves; id) werde mich — defjtillieren laffen!”

BHeimgelenchtet.
Sie (die Feitung lesend): ,Sieh da, was fitr didy, Mdnnchen, Dorjtellung
det wilden Weiber von Dahomey . . .

€r: ,Denen zu liebe rithre i)y midy meiner Seel’ nicht vom Plas. Eine
bedeutend beffer siehende Sehenswiirdighkeit mwdren jedenfalls 3ahme
Weiber !

Wenn einte §ran nennundnennsig Sehler hat, fo madt’s mit denen des

Nannes juft sweihundert.
R
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